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ERSATZERKLARUNG )
AN STELLE DER BESCHEINIGUNG UND DES NOTORIETATSAKTES
(Art. 46 u. 47— D.P.R. Nr. 445 vom 28.12.2000 l.g.F.)

DICHIARAZIONE SOSTITUTIVA
DI CERTIFICAZIONE E DI ATTO NOTORIO
Artt. 46 e 47 — D.P.R. 28.12.2000, n. 445 e ss.mm.

Daten der erklarenden Person
Dati della persona dichiarante

| Vomame —nome o] Nachname — CogNOme e
| Geburtsgemeinde — luogo dinascita_ | ¢ Geburtsdatum —datadinascita |- Stevernummer - codice fiscale .
| Gemeinde —Comune S SR V8 e
ERKLARUNGEN
DICHIARAZIONI

Ich bin mir der strafrechtlichen Folgen gemaf Art. 76 des DPR | Consapevole delle sanzioni penali, nel caso di dichiarazioni non
Nr. 445 vom 28.12.2000 i.g.F., im Falle unwahrhaftiger | veritiere, di formazione o uso di atti falsi, richiamate dall’art. 76 del
Erklarungen, Ausstellung oder Gebrauch von falschen Akten, | D.P.R. 28.12.2000, n. 445 e ss.mm. ,

bewusst. dichiaro:

Ich erkldre Folgendes:

Datum — data Der/Die Antragsteller/in— ll/La richiedente

Digitale Unterschrift oder Unterschrift von Hand mit beigelegter | firma digitale oppure autografa con allegata immagine della carta di
Abbildung der Identitdtskarte oder eines anderen | identita o di documento di riconoscimento equipollente ai sensi
gleichwertigen personlichen Ausweises i.S. des Art. 35 des | dell’'art. 35 del D.P.R. 28 dicembre 2000, n. 445 e ss.mm.

DPR Nr. 445 vom 28. Dezember 2000 i.g.F..

Datenschutzbestimmungen: Protezione dei dati personali
https://www.niederdorf.eu/de/Verwaltung/Web/Datenschutz https://www.niederdorf.eu/it/Amministrazione/Web/Privacy




